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20 PIECES/PIEZAS

Medidas e Instrucciones
de costura en Espafiol
en el Interior

del Patron.

BABIES’ LAYETTE

BEBE LAYETTE

Fabrics: Flannel, Gingham, Laundered Cottons, Baby Cord, Broadcloth, Calico, Pique,
Seersucker, Eyelet, Soft Lightweight Linen and Linen Blends. E,F,G also in Batiste, Voile.
Not suitable for sleepwear. Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way design
fabrics.

Tissus: Flanelle, Vichy, Cotons pré-lavés, Piqué tres fin, Popeline, Calicot, Piqué, Seersucker,
Broderie anglaise, Lin et mélanges de lin souples et Iégers. E,F,G aussi en Batiste, Voile. Ces
modeles ne conviennent pas pour vétements de nuit. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder
les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels.

Notions: Thread. A: Two pkgs. of %" wide double fold bias tape. B,C,D,E,F,G,I: One pkg. of %"
wide double fold bias tape. C: Three %" buttons. D: Eight %" buttons. D,E,F,G: One pkg. of %"
wide elastic. E,F,G: Six %" buttons. Appliques: Embroidery thread. Look for Simplicity notions
and Wrights® Trims.

Mercerie: Fil. A: Deux paquets de ruban de biais double de 1.3cm de large. B,C,D,E,F,G,l: Un paquet
de ruban de biais double de 1.3cm de large. C: Trois boutons de 1.5cm. D: Huit boutons de 1.5cm.
D,EF,G: Un paquet d’élastique de 6mm de large. E,F,G: Six boutons de 1.5cm. Applications: Coton
a broder. Demandez la mercerie de Simplicity et la garniture de Wrights® Trims.

BODY MEASUREMENTS MESURES NORMALISEES
Weight upto7Ibs. 7-131bs. 13-18Ibs.  18-211lbs.  21-24 Ibs. Poids jusqu'a 3kg  3-6 kg 6-8 kg 8-9.5 kg 9.5-11 kg
Height upto17*  17"-24" 24"-26%"  26%"-31"  31"-34" Hauteur jusqu’'a 43cm43-61cm 61-67cm 67-79cm 79-87cm
Sizes XXS XS S M L Tailles TTP TP P M G

- 1-3 months 6 months 12 months 18 months - 1-3 mois 6 mois 12 mois 18 mois
A Long Kimono AKimono long
45"** % % % 1 1 Yd | 115cm** 0.60 0.70 0.80 0.90 0.90 m
60"** % % % % % " | 150cm** 0.60 0.70 0.70 0.70 0.80 !
B,C Kimono Top % yd. of 45" or 60"** B, C Haut de Kimono 0.40m de 115¢m ou 150cm**
D Sunsuit/Romper- for Lining purchase same amount of contrast fabric D Salopette courte/Combinaison- pour la doublure, achetez la méme quantité de tissu

contrastant

45" or 60"** % % % % % Yd | 115¢m/150cm**  0.60 0.70 0.70 0.70 0.80 m
E,F,G Dress including E Pockets E,F,G Robe Poches E incluses
45" or 60"** % % % % % Yd | 115cm/150cm**  0.60 0.60 0.60 0.70 0.70 m
Panties- for Lining purchase same amount of contrast fabric Culottes- pour la doublure, achetez la méme quantité de tissu contrastant
45" or 60"** % % % % % Yd | 115¢m/150cm**  0.60 0.60 0.60 0.70 0.70 m

Trim for Panties 7% yd. of %" wide lace, 1% yd. of %" to 1" wide pregathered lace or eyelet

E Lace 2% yd. of %" wide for dress. G Lace 1% yd. of %" wide for dress

Garniture pour culottes- 0.80m de dentelle de 1cm de large, 1.40m de dentelle ou de broderie
anglaise pré-froncé de 2cm a 2.5cm de large.
E Dentelle- 2.40m de large pour la robe. G Dentelle- 1.10m de large pour la robe

H Bonnet % yd. of 45" or 60"**; Ribbon 1% yd. of %" wide.
Pregathered Eyelet % yd. of 1%" to 174" wide

H Bonnet- 0.30m de 115cm ou 150cm; Ruban- 1.50m de lcm de large; Broderie anglaise-
0.50m de 3.2cm a 3.8cm de large

| Bib % yd. of 45" or 60"**

| Bavette- 0.60m del15cm ou 150cm**

All Appliques are cut from remnants of fabric and paper backed fusing web:
Cat Applique 4" square

Boat Applique 4" square each of two colors; Ribbon 3" length of %" wide
Duck Applique 4" square

Toutes les applications sont découpées dans des chutes de tissu et de la matiére
thermocollante avec support de papier: Application pour le Chat- un carré de 10cm.
Application pour le bateau- un carré de 10cm dans deux couleurs différentes; Ruban- un
morceau de 7.5cm de long et de 6mm de large. Application pour le canard- un carré de 10cm

GARMENT MEASUREMENTS

Finished back length from base of neck:

A 17 19 21 23 25 In
EFG 13 15 17 19 21 "

MESURES DU VETEMENT

Longueur finie du dos depuis la base du cou:

A 43 48.5 53.5 58.5 63.5 cm
E,F.G 33 38 43 48.5 53.5 !

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




